
ROMEO1 REFLEX SIGHT - ROMEO1 3 MOA RED DOT REFLEX SIGHT

Designed for fast, responsive target acquisition and accuracy, SIGs miniature
open-reflex ROMEO1 red dot sight was engineered to withstand the punishment
of diverse environments. Tested to withstand over 10,000 rounds of 45 ACP.
Features either a 3 or 6 MOA red dot with 10 illumination settings Top Loading
CR-1632 battery allows for quick and easy battery replacement.

Attributes

Name: ROMEO1 3 MOA RED DOT REFLEX SIGHT
Manufacturer: SIG SAUER, INC.
Product no.: 100035139
Mfr. No.: SOR11000
Battery Life: 2000 hours
Brightness Settings: 10 settings
Click Value: 1 MOA
Click Value: 1 MOA
Night Vision Compatible: Yes
Night Vision Compatible: Yes
Power Supply: (1) CR 1632 Lithium Battery
Reticle: 3 MOA red dot
Weight: 0.8 oz
Delivery weight: 0.193kg
UPC: 798681578153

Item details

US export classification: 0A504.c



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das SIG SAUER ROMEO1 Reflexvisier
English: ROMEO1 Reflex Sight Safety Instruction Guide
Français: Guide de Sécurité pour le Viseur Reflex ROMEO1



1.  
2.  

3.  

Sicherheitshinweise für das SIG SAUER ROMEO1
Reflexvisier

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des SIG SAUER ROMEO1 Reflexvisiers. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen bei der schnellen und präzisen Zielerfassung zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Visier von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig das Visier auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien (CR1632 LithiumBatterie).
Achten Sie darauf, dass das Visier nicht in der Nähe von extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit gelagert
wird.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Visier nur auf kompatiblen Feuerwaffen.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Montage des Visieres entladen ist.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die Funktionalität des Visieres.
Verwenden Sie das Visier nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktion feststellen.
Tragen Sie beim Schießen immer geeignete Schutzbrillen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Waffenprüfung: Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe entladen ist.
Batteriewechsel:

Öffnen Sie das Batteriefach, indem Sie den Deckel entgegen dem Uhrzeigersinn drehen.
Ersetzen Sie die alte Batterie durch eine neue CR1632 LithiumBatterie.
Schließen Sie das Batteriefach, indem Sie es im Uhrzeigersinn drehen.

Montage:
Befestigen Sie das Visier an der vorgesehenen Montageschiene Ihrer Waffe.
Ziehen Sie die Montagevorrichtung fest, um sicherzustellen, dass das Visier stabil sitzt.

Nutzung

Zielerfassung: Aktivieren Sie das Visier und wählen Sie die gewünschte Helligkeitseinstellung (10
Einstellungen verfügbar).
Einstellung: Verwenden Sie die ClickWerte von 1 MOA, um das Visier präzise auf Ihr Ziel auszurichten.
Nachtsichtkompatibilität: Nutzen Sie die Nachtsichtfunktion, wenn Sie unter schlechten Lichtverhältnissen
schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie gebrauchte Batterien gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Verpackungsmaterialien sollten recycelt werden, sofern dies möglich ist.
Entsorgen Sie das Visier nicht im Hausmüll. Informieren Sie sich über die örtlichen Entsorgungsrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wenden Sie sich an den EUKontaktpunkt für Sicherheitsanfragen oder besuchen Sie die
EUSicherheitsgatePlattform für aktuelle Rückrufinformationen und Sicherheitswarnungen.



Vielen Dank, dass Sie sich für das SIG SAUER ROMEO1 Reflexvisier entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.
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ROMEO1 Reflex Sight Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the ROMEO1 Reflex Sight. This guide provides essential safety instructions and guidelines
to ensure the safe and effective use of your new sight. Please read this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the ROMEO1 Reflex Sight is used in accordance with all local laws and regulations.
Always handle firearms and accessories with care and follow safe handling practices.
Do not use the sight if it is damaged or malfunctioning. Contact the manufacturer for assistance.
Keep the sight and all related equipment out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check the sight for any signs of wear or damage.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.

Specific Safety Precautions for Use

Reticle Visibility: The sight features a 3 MOA red dot. Ensure that the dot is clearly visible before use. Adjust
brightness settings if necessary.
Battery Safety:

Use only a CR1632 Lithium Battery for power supply.
Do not mix old and new batteries or different brands.
If the battery leaks, handle it with care and dispose of it properly.

Night Vision Compatibility: When using in conjunction with night vision devices, ensure compatibility to
avoid damage to either device.
Shooting Environment: Always ensure that you have a proper backdrop and that you are aware of what is
beyond your target.
Storage: Store the sight in a cool, dry place when not in use. Avoid exposure to extreme temperatures and
humidity.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the sight from its packaging.
Follow the manufacturer's instructions for mounting the sight securely on your firearm.
Ensure that the sight is aligned correctly with the barrel.

Battery Replacement:

Locate the top loading compartment for the CR1632 battery.
Use a coin or flat tool to open the battery compartment.
Replace the old battery with a new CR1632 Lithium Battery, ensuring correct orientation.
Close the compartment securely.

Adjusting Brightness:

Use the brightness control settings to adjust the visibility of the reticle based on lighting conditions.
Check the reticle visibility before each use.

Using the Sight:

When aiming, ensure that your eye is aligned with the sight.
Practice target acquisition to become familiar with the sight's operation.
Always maintain a proper shooting stance and grip on the firearm.

Disposal Instructions



Dispose of the sight and its components in accordance with local regulations.
For battery disposal, follow your local guidelines for hazardous waste. Do not throw batteries in regular trash.
If the sight is no longer usable, consider recycling it at an appropriate facility.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or support, please refer to the manufacturer's contact information provided
in the product packaging or on the official website.

Note: This safety instruction guide is intended to ensure the safe use of the ROMEO1 Reflex Sight in compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Always prioritize safety and responsible handling when
using firearms and related accessories.
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Guide de Sécurité pour le Viseur Reflex ROMEO1

Introduction
Merci d'avoir choisi le viseur à point rouge ROMEO1 de SIG SAUER. Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider
à utiliser le produit de manière sûre et efficace, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le viseur.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le viseur est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du viseur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le viseur à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
Si vous remarquez un comportement anormal du viseur, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation de la batterie :
Utilisez uniquement une batterie CR1632. Ne tentez pas d'utiliser d'autres types de batteries.
Évitez tout contact avec les bornes de la batterie pour prévenir les courtscircuits.

Utilisation en extérieur :
Évitez d'utiliser le viseur dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, neige, températures
très élevées ou très basses).

Nettoyage :
Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer l'objectif. Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs
qui pourraient endommager le viseur.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Fixez le viseur sur le rail de montage de votre arme en suivant les instructions fournies dans le manuel
de l'arme.
Serrez les vis de montage à l'aide d'un outil approprié pour garantir une fixation sécurisée.

Mise en marche :

Insérez la batterie CR1632 dans le compartiment de la batterie, en vous assurant que les polarités sont
respectées.
Allumez le viseur en utilisant le bouton d'alimentation, situé sur le dessus du viseur.

Réglage de l'illumination :

Utilisez les boutons de réglage pour ajuster la luminosité du point rouge selon les conditions
d'éclairage.
Testez le viseur à différentes distances pour vous familiariser avec son fonctionnement.

Utilisation :

Alignez le point rouge sur la cible tout en gardant les deux yeux ouverts pour une meilleure perception
de la profondeur.
Pratiquez dans un environnement sûr avant d'utiliser le viseur dans des situations réelles.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas le viseur ou ses composants électroniques dans les ordures ménagères.
Déposez la batterie usagée dans un point de collecte approprié pour les déchets électroniques.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements électroniques et des
batteries.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre viseur ROMEO1, n'hésitez pas à contacter le
service client de SIG SAUER ou votre revendeur agréé. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et les détails
d'achat à portée de main pour faciliter l'assistance.

Nous vous remercions de votre attention à ces instructions de sécurité. En suivant ces lignes directrices, vous
contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre viseur à point rouge ROMEO1.


